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Tresar. Cirpa pe care mi-o di este curatd, dar inci miroase
a sange. N-ar trebui si-mi pese. Deja am hainele murdare de
sange. Cel rosu este al meu, fireste. Cel argintiu apartine alrora.
Lui Evangeline, lui Prolemus, acvaticului, tuturor acelora care
au incercat si mi ucidi in areni. Presupun ci o parte din el este
si al lui Cal. Tiiar si invinetit de asa-zisii nostri cilai, a singerat
puternic pribusit acolo, pe nisip. Acum sti vizavi de mine si se
holbeazi la propriile picioare, asteptand ca ranile sd inceapa
procesul lent de vindecare pe cale naturald. Eu arunc o privire
spre una dintre numeroasele tiieturi pe care le am pe brate, cel
mai probabil de la Evangeline. E proaspiti si suficient de pro-
fundi ca si-mi lase o cicatrice. O parte din mine se bucuri.
Rana asta zimtatd din carnea mea nu se va vindeca prin magie
la atingerea méinilor reci ale vreunui timaduitor. Cal §i cu mine
nu mai suntem in lumea :{rgintiilcrr, unde mereu se giseste ci-
neva care si ne steargi cicatricele dobindire pe merit. Am sci-
pat. Sau, cel putin, eu am scapat de-acolo. Lanturile lui Cal ii

vor aminti mereu de captivitate,



Farley imi atinge mina ca si ma faci atenti. O atingere sur-
prinzitor de blanda.

— Ascunde-ti chipul, fetitd cu fulgerele! Asta cauti ei.

Micar acum fac ce mi se spune. Ceilalti ma imit, trigindu-si
pinzele rosii peste guri si nas. Chipul lui Cal riméne neacoperir,
dar nu pentru multd vreme. Nici nu se impotriveste atunci cind
Farley ii pune masca la loc, facindu-l si arate la fel ca noi.

Micar de-ar fi fost ca not.

Un bazit electric imi incinge singele, amintindu-mi de scris-
netele trenului subreran. Ne duce inexorabil inainte, spre orasul
care odinioard a fost un paradis. Trenul alearga, zbierind amarnic
pe sinele vechi, aidoma unui alergaror argintiu intr-o cursa pe
teren deschis. Ascult scirtiitul de meral pe meral, il simr adinc,
pand in oase, unde se instaleazi o durere rece. Furia care mi cu-
prinsese, forga pe care o simtisem in arend mi se par acum doar
niste amintiri indepirtate, care lasd in urmi numai suferinti si
teamd. Nici nu vreau si-mi imaginez la ce s-o fi gindind Cal. El
a pierdut totul, a pierdut fot ce-i fusese mai drag pe lume. Un ratd,
un frate, un regat. Habar n-am cum de incd mai poate si-si pis-
treze calmul.

Nu trebuie si-mi explice nimeni motivul grabei noastre.
Farley si oamenii ei, incordati ca niste arcuri, sunt toati explicatia
de care am nevoie. [ncd mai fugim.

Maven a trecut pe aici inainte si Maven va veni din nou. De
data aceasta, insotit de toati furia soldatilor lui, a mamei sale sia
noii lui coroane. leri era print, astiizi e rege. Am crezut ¢ imi este
prieten, logodnic. Acum stiu ¢d m-am ingelat.

Pe vremuri am avurt incredere in el. Acum am invirar si-l
urisc, sa ma tem de el. A participat la asasinarea propriului rata
ca s3 puni mna pe coroand si i-a inscenar fratelui sdu crima aia
odioasi. Stie ¢i radiatiile din jurul Orasului Ruinelor sunt o min-
ciund - o sarlatanie - i mai stie §i incotro se indreaptd trenul.
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Adipostul construit de Farley nu mai este sigur. Nu mai este sigur
pentru noi. Nu mai este sigur perntri voi.

Este posibil sa ne indreptim spre o capcana.

Sesizindu-mi nelinistea, cineva ma stringe de umeri. Shade.
Tot nu-mi vine sd cred ci fratele meu este aici, ¢i este in viata si,
lucrul cel mai ciudat, ¢i este asemenea mie. Rosu si argintiu - §i
cu putere dubli.

— N-o i permit sd te ripeasci din nou, murmuri el avic de
incet, ci de-abia il aud.

Presupun ci este interzis si fii loial oricui, in afari de Garda
Stacojie. Nici micar lojalitatea fati de propria familie nu este
permisa.

— I promit.

Ma alind prezenta lui, mi poarti inapoi in timp. Inainte de
momentul cind a fost recrutar, mi duce intr-o primavari ploioasa,
cind amindoi ne puteam preface ci mai suntem copii. Atunci nu
exista nimic altceva decit noroiul, sarul si obiceiul nostru prostese
de a ignora viitorul. Acum nu ma gindesc decar la viitor §i ma
intreb pe ce poteci intunecati ne-au impins actiunile mele.

— Ce facem acum?

Intrebarea mea i se adreseazi lui Farley, insa privirea mea se
opreste asupra lui Kilorn. Sta lingd umirul ei, protector bine
intentionat, cu maxilarele inclestate si cu bandaje pline de sange.
Si cind te gindesti ci pini de curdnd fusese un biet ucenic de
pescar. Aidoma lui Shade, si el pare stingher aici, fantomai a unor
vremuri trecute.

— Mereu existd un loc unde si fugi, rispunde Farley, mai
atenti la Cal decir la orice altceva.

Se asteapra ca el si se lupte, si opund rezistentd, dar nu face
nici una, nici alra.

— Tine-o in brate in continuare, ii spune Farley lui Shade
dupi o ticere indelungara.



Fratele meu da din cap, iar mina lui grea mi cuprinde si mai
strans de umeri.

— Nu trebuie s-o pierdem.

Nu sunt nici conduciror de armati si nici strateg, dar logica
ei este evidenta. Eu sunt fetita cu fulgerele — sunt electricitate vie,
un fulgcr in formi de om. Oamenii imi cunosc numele, stiu cum
arit, stiu ce sunt in stare si fac. Sunt valoroasi, sunt puternica,
iar Maven va incerca prin orice mijloace s3 mi impiedice sa ripos-
tez. Nu stiu cum m-ar putea apira fratele meu de regele sta de-
generat, chiar daci seamind cu mine, chiar daci este cea mai
rapidi fiintd pe care am vizut-o eu vreodati. Dar trebuie si cred
Ci asava fi, cu roarte ci pare un miracol. La urma urmei, am vizut
atitea lucruri imposibile. Daci am scipa din nou cu viatd, ar fi
cel mai mic dintre ele.

Zgomorul ficut de armarea pustilor risuni prin rot trenul:
Garda se pregiteste. Kilorn se mutid mai aproape de mine si
rimine si ma pazeasci, clitinindu-se usor pe picioare si cu
ména inelestatd pe patul armei agatate in banduliera. Se uiti cu
blindete in jos, spre mine. Incearci si-mi zimbeasci incuraja-
tor, 53 ma faci 53 rid, dar ochii lui verzi si serilucitori sunt seri-
0$i §i speriati.

Spre deosebire de el, Cal sti ticut pe jos, aproape netulburat,
Pare senin, desi el are cele mai multe motive de teami: pus in
lanturi, inconjurat de dusmani, vinar de propriul frate. Dar nu
ma mir. Soldar din niscare, intelege rizboiul mai bine decir noi
toti. Si evident i acum suntem in rizboi.

— Sper ci n-aveti de gind si v lupragi, spune el.

Este prima oard dupd multe minute cand deschide gura.
Ochii lui sunt atintiti asupra mea, dar cuvinrtele lui o ironizeazi
pe Farley.

— Sper c¢i intentionati si fugiri.
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— Tine-ti pirerile pentru tine, argintiule! il repede ea,
indreptindu-si umerii. Stiu ce avem de facut.

Vorbele imi ies din gurd fird voia mea:

— Siel stie.

Ma arde privirea ei furioasa, dar am infruntat priviri i mai
urite. Nici micar nu tresar.

— Cal stie cum se lupti ei, stie la ce fel de tertipuri vor recurge
ca sd ne opreasci. Foloseste-|!

Ce simyi cand eti folosiza ? Mi-a scuipat cuvintele astea in fati
pe cind ma aflam in inchisoarea de sub Circul Oaselor si atunci
mi-am dorit si mor. Acum nu ma mai dor.

Farley nu spune nimic, iar lui Cal ii este de-ajuns.

— Vor aduce cu ¢i 0 multime de Gura-Leului, spune el
posomorat.

Kilorn izbucneste in ris:

— Flori?

— Avioane, spune Cal, cu ochii lucindu-i plini de dezgust.
Aripi portocalii, corp argintiu, un singur pilot, usor de manevrar,
perfecte pentru rizboiul urban. Fiecare transporti cte patru ra-
chete de lupta. La o escadrila, asta inseamna patruzeci si ope de
rachete de care trebuie sd va feriti, plus munitia usoari. Credeti
¢d O sa reusiti?

Ii rispunde doar ticerea. Nu, nu o sd reugim.

— lar avioanele sunt cele mai mici dintre grijile pe care trebuie
sa ni le facem. Vor zbura in cere, ca sd apere perimetrul, ca sa ne
tind pe loc pani ajung trupele terestre,

Se uitd in jos, ficind o socoteald rapidi in gind. Se intreabi
cum ar proceda el daci ar fi liber i in cealalt tabird. Dacii el ar
fi regele, nu Maven.

— Ne vor inconjura si ne vor prezenta conditiile lor. Vi vor cere
sd ne predati pe mine si pe Mare in schimbul vietilor voastre.
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Inci un sacrificiu. Tragincet aer in piept. leri-dimineati, cam
pe vremea asta, inainte de incepurul acestei nebunii, as fi fost
fericitd si mi predau, daci asa ii puteam salva pe Kilorn si pe
fratele meu. Insd acum... acum stiu ci sunt deosebiti. Acum tre-
buie si-i protejez eu pe altii. Acum nu mai trebuie si dispar.

— Nu putem fi de acord, dau eu glas crudului adevar.

Sime privirea patrunziroare a lui Kilorn, dar nu-mi ridic ochii.
Nu i-as suporta dezaprobarea.

Cal nu este la fel de aspru. E de aceeasi pirere cu mine si di
din cap.

— Regele nu se asteaprd si ne dim biruti, spune el. Avioanele
ne vor ingropa sub ruine, iar ceilalti ii vor extermina pe supravie-
tuitori. Va fi ceva mai mult decit un masacru.

Nici micar atunci cind este peste misurd de ingrijorata, Farley
nu renunti la orgoliul care o caracterizeazi.

— Adica, ce sugerezi? il intreabd, aplecindu-se cirtre el. Si ne
predim neconditionat?

O expresie aproape scirbitd traverseaza chipul lui Cal,

— Siasa Maven o si ne omoare. Ori in celuli, ori pe cimpul
de lupti, n-o si se lase pina nu ne vede morti pe toti.

— Arunci, mai bine si murim luptind.

Vocea lui Kilorn sund mai puternic decir ar fi normal, insa
degetele 1i tremura usor. Arati la fel ca voti ceilalgi rebeli, gata sa
se sacrifice pentru cauzi. Insa prietenului meu inci ii este teama.
E inci un biietan, nu are decit optsprezece ani, prea multe mo-
tive 5a trdiasca si prea putine si moard.

Cal ride batjocoritor de declaratia fortara, dar insolenti a lui
Kilorn. Cu toate acestea, nu mai spune nimic. $tie prea bine ca
nu ar ajuta pe nimeni daci ar face o descriere detaliati a mortii
noastre iminente.
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Farley nu-i impirtiseste sentimentele si da din mind, arictind
¢ nu-i pasi de pirerile lor. In spate, fratele meu fi reflecta intoc-
mai hotirirea.

Ei stiu ceva ce noi nu stim, ceva ce nu vor inci si ne spuni.
Maven ne-a invigat pe roti cit de mare este prequl pe care trebuie
sd-| plaresti atunci eind ai incredere in cine nu trebuie,

— Nu noi vom muri astizi, se multumeste ea si spund, inainte
de a porni hotiriea spre partea din fatd a trenului.

Sunetele scoase de ghete amintese de un ciocan care loveste o
podea metalica. Fiecare pas vorbeste despre incipatinarea si dar-
Zenia ei.

Sesizez incetinirea trenului inainte sa o sime. Electricitatea
slabeste, iar lumina se reduce cind alunecam in statia subterani.
Nu stiu ce vom gisi pe cerul de afara. Poate ceata albi sau poate
dispozitive portocalii. Celorlalti nu le prea pasi si ies din tren
garta si-gi urmareasca telul. Invﬁlui‘gi in ticere, Inarmati si mascati,
arati ca niste soldati adevirati, dar eu stiu mai bine adevirul. Nu
sunt deloc potriviti pentru ce va urma.

— Pregiteste-te! imi suiera Cal la ureche si vocea lui mi
infioari.

Imi amintegte de zilele lungi din trecut, de dansul sub lu-
mina lunii.

— Aminteste-ti cit esti de puternici.

Kilorn isi face loc cu umerii pdna ajunge lingd mine,
separindu-mi de Cal inainte si-i pot spune ci forta si harurile
mele reprezinta singurele lucruri de care sunt sigurd acum. Am
incredere doar in electricitatea care imi curge prin vene.

Vreau si cred in Garda Stacojie, dar si in Shade si in Kilorn.
Totusi, ma voi abtine, fiinded nu am uitat dezastrul provocat de
increderea mea, de orbirea mea si de situatia in care ne-a adus
Maven. Cal iese si el din discutie. E prizonier, un argintiu, un
dusman care ne-ar trida daci ar putea, daci ar avea unde si fugi.
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Curios, dar mi simt atrasi de el. Imi amintesc de baiatul care
mi-a dat o moneda de argint cind nu aveam nimic. Cu un simplu
gest, mi-a schimbat viitorul si l-a distrus pe al lui.

Ne uneste o alianti, una neobisnuita, fiurita din singe si tra-
dare. Suntem legati, conectati si luptim impotriva lui Maven,
impotriva tuturor celor care ne-au amigit, impotriva lumii care
se afld pe punctul de a fi sfisiatd din interior.

Ne asteapta ticerea. O ceatd cenusie, jilava pluteste peste ru-
inele din Naercey, aducind cerul atir de aproape de noi, ¢i l-as
putea atinge. Este rece, se simte ﬂ'igul toamnei, acest anotimp al
schimbirii si al mortii. Deocamdard nu se vede nimic pe cer, nu
au apdrut inci avioanele care si distrugd un oras distrus deja.
Impunindu-ne un ritm alert, Farley ne conduce de la sine citre
bulevardul larg si pustiu. Ruinele se casci in fata noastrd ca un
canion, mai intunecate si mai zdrobite decit imi aduc eu aminte.

Ne indreptim spre est, spre linia ascunsa a tirmului.
Cladirile inalte, pe jumitate dardmate, se apleaci deasupra
noastrd; ferestrele lor sunt ca niste ochi care ne urmiresc.
Argintiii s-ar putea ascunde printre ruine si prin gangurile in-
tunecate, gara si ucida Garda Stacojie. Maven m-ar obliga si ma
uit cum ii doboara pe rebeli, unul cite unul. Nu mi-ar oferi
luxul unei morti rapide si fara chinuri. Sau mai rdu, imi spui.
Poate nici nu md va lisa sd mor.

Géndul asta imi ingheata sangele ca un fior® argintiu,
Indiferent cit de multe minciuni mi-a spus Maven, incid mai cu-
nosc o pirticica din inima lui. Imi amintesc cum ii tremurau de-
getele atunci cind m-a ingfacat printre gratiile celulei. $i imi
amintesc numele rostit de el, numele care imi spune ci rorusi ii
bate o inima in piept. Numele lui eva Themas si a murit sub ochii
mei. Nu l-a putur salva pe baiarul acela. Dar mi poate salva pe
mine, in felul lui ciudat.

Nu. Nu i-as da niciodati aceasti satisfactie. Prefer si mor.
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insi, oricit as incerca, tot nu pot s uit cum mi-l inchipui:{m
eu: un print pierduc si parisit de toti. Imi doresc si fi fost aga in
realitate. Imi doresc ca persoana aceea din imaginatia mea si
existe si in altd parte decir doar in amintirile mele.

Ruinele din Naercey au un ecou straniu, mule mai ticut decir
ar fi normal. Inteleg motivul si tresar. An dispirut refugiatii.
Femeia care marura munti de praf, copiii care se ascundeau prin
canale, umbrele fratilor si ale surorilor mele rosii — toti au fugir.
Doar noi am mai ramas.

— Porti si crezi ce vrei despre Farley, dar si stii ¢i proastd nu
€, spune Shade, rispunzindu-mi la intrebarea pe care nu i-o pu-
sesem inci. A dat azi-noapte ordinul de evacuare, dupi ce a eva-
dar din Acheon. Si-a inchipuit ¢ tu i Maven nu veri rezista la
torturi si veti vorbi.

S-a ingelat. Nu a fost nevoie si-l tortureze pe Maven. $i-a pus
imediat mintea la dispozitia lor si le-a oferit toate informatiile.
A lasat-o pe mama lui si-i cotrobiie prin minte si si afle despre
erenul subteran, despre orasul secret, despre Jistd. Acum toate
astea ii apartin ei, asa cum ii apartine si el.

Membrii Girzii se ingird in urma noastra, o gloari haorica de
barbati §i de femei, togi inarmati. Cu ochii in patru, Kilorn pi-
seste in spatele meu, iar Farley se afli in frunte. Tinindu-l strins
de brate, doi soldari il ajura pe Cal sa meargd dupi ea. Din cauza
esarfelor rosii, arata ca niste creaturi de cosmar. Arit de putiniam
rimas, poate nu mai mult de treizeci. $i toti riniti si de-abia
tirindu-ne, Atir de putini am supravietuit,

— Nu suntem destui ca si continuim rebeliunea, chiar daci
ar fi sd scApam cu viatd, ii optesc eu fratelui meu.

Ma aude, cu toati ceata joasi care imi indbusi vocea. Coltul
gurii ii zvicneste, ca §i cum ar vrea si zimbeasca,

— Asta nu-i treaba ra.



Inainte si-l intreb ce vrea si spuni, soldatul din fata noastra
se opreste brusc. Si nu este singurul. In fruntea coloanei, Farley
sta cu pumnul ridicat, uitindu-se urir la cerul de ardezie cenusie.
Toti ceilalti facem la fel, ciutind cu ochii ceva ce nu putem vedea.
Numai Cal std cu privirea in pamént. Deja stie cum aratd osinda
noastri.

Ceata este sfartecati de un strigat indepartat, inuman. Sunetul
este mecanic §i constant si se roteste pe deasupra noastrd, Nu este
singur. Doudsprezece umbre in formi de sigeti gonesc pe cer,
sfredelind norii cu aripile lor portocalii. Nu am vizut niciodati
un avion atat de aproape si pe timp de zi, asa ¢i rimin cu gura
ciscatd si cu ochii la ele. Farley urla niste ordine la Garda Sracojie,
dar eu nu o aud. Sunt prea absorbiti de ce se petrece pe cer si mi
holbez la moartea cu aripi care face un arc pe deasupra noastra.
La fel ca motocicleta lui Cal, masinile astea zburitoare sunt fru-
moase, doar curbe imposibile din sticli si din otel. Presupun ci
au fost construite cumva cu ajutorul unui magnetron, aleminteri
cum ar putea metalul si zboare? Motoarele in nuante de albastru
de sub aripi scot scintei, indiciu al actionarii electrice. Simt cu-
rentii de aer starniti de trecerea lor, ca o risuflare usoara pe piele,
dar adevarul este ci sunt prea departe ca sa sime altceva. Dar de
vizut le vad si mi holbez ingroziti la ele.

Avioanele zbiard §i se invirtese in jurul insulei Naercey, fira
si se desprinda din cercul perfect al formatiei lor. As putea chiar
sd-mi inchipui ¢ sunt inofensive, ci nu sunt nimic altceva decic
niste pasiri bizare care au venir sa vada urmirile unei rebeliuni.
Apoi o sigeata din metal gri trece pe deasupra mea. Zboara prea
repede ca si-mi dau seama ce este si lasd in urmi o diri de fum.
Se ciocneste de o cladire din josul strazii §i dispare printr-o fe-
reastrd spartd. O fractiune de secundi mai tirziu se aude un bu-
buit puternic, iar explozia virgati in rosu si portocaliu distruge
intregul etaj al casei deja pe jumitate naruire. Constructia se
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sfirimai cu totul, pribusindu-se pe pilonii vechi de o mie de ani,
care se fring ca niste scobitori. Pribusirea intregii structuri se
destisoard mule prea lent, dindu-mi senzatia ¢a nu se incdmpla
cu adevarat. Simt socul zdruncinarurii in capul pieprului, de-abia
atunci cind daramarurile se rostogolesc pe strada, blocindu-ne
drumul. Ne izbeste un nor de fum si praf, dar nu ma feresc. Acum
e nevoie de mult mai mult ca s3 ma sperii.

Negura cafenie ne inviluie. La fel ca mine, si Cal rfimane in
picioare, chiar atunci cind paznicii lui se ghemuiesc la pamint.
Privirile ni se intilnesc pentru o clipa si isi girboveste umerii. Este
singurul semn de infringere pe care mi-l va arita vreodati.

Farley se agata de birbarul de lingi ea si se ridici in picioare.

— Risipigi-vd! strigd ea, indicindu-ne aleile laterale. Spre
nord, spre tuneluri!

In timp ce vorbeste, le face semn si locotenentilor ei, spunandu-le
unde si se duci.

— Shade, in partea cu parcul!

Fratele meu di din cap. Stie ce vrea sa-i spuna Farley. O alei
racheti se izbeste de clidirea de lingi noi, acoperindu-i vorbele.
Dar este usor sa ghicesti ce strigd.

Fugigi!

O parte din mine imi cere si rimin pe pozitie, si mi lupr, si
nu cedez. Fulgerele mele alb-purpurii ma vor transforma imediat
intr-o tinti si vor atrage avioanele, salvind astfel Garda. Ba chiar
as putea si dobor unul sau doua avioane inainte si mor. Insi nu
se poate. Valorez mai mule decar roti ceilalti, mai mule decae
mistile si bandajele rosii. Shade si cu mine trebuie si riminem
in viatd — dacd nu pentru cauzi, micar pentru ceilalti. Pentru
sutele la fel ca noi de pe listd — corcituri, anomalii, monstri, ab-
surditdti cu singe rosu si argintiu — care cu siguranti ¢i vor pieri
daci noi dam gres.



Shade stie asta la fel de bine ca mine. Mi ia de brat atit de
strins, ¢ precis mi invinetese. Imi este aproape prea usor s alerg
in pas cu el, si-l las s ma conduca departe de bulevardul larg,
intr-un pile verde-cenusiu de copaci neingrijiti. Cu cit intraim
mai adane, cu atit copacii sunt mai desi, risuciti unul in jurul
celuilalt ca niste degete bolnave si diforme. O mie de ani de pa-
rasire au transformar terenul acesta micug intr-o jungli moarra,
Asa ci ne addpostim aici de magindriile din cer, care se aud rot
mai aproape. Kilorn se tine dupi noi. O clipa doar imi pot ima-
gina i suntem acasi i ci hoindrim prin satul nostru, Pilonii, in
cautare de distractii si de belele. Dar se pare ci doar de belele
avem parte.

in cele din urma, Shade se opreste — lisind dire prin tarina
cu calciiele —, iar eu am ocazia si mi uit imprejur. Kilorn se
opreste si el lingd noi, cu pusca inueil indreprata spre cer. Nu ne
mai urmeazi nimeni. Nu mai vid nici strada si nici cirpele rosii
fugim:] printre ruine.

Fratele meu se uitd in sus, printre crengile dese, asteptind ca
avioanele si se indeparteze.

— Unde mergem? il intreb eu cu respiratia tiiara.

in locul lui, imi raspunde Kilorn:

— La riu. §i dup-aia, la ocean. Poti si ne duci?

Se uviti la méinile lui Shade de parci i-ar putea citi talentul pe
trup. Insa puterea lui Shade este ascunsi, la fel cum este si a mea,
o putere invizibild pind in momentul in care el hotiriste si o
deconspire.

Fratele meu clatini din cap.

— Nu dintr-un singur salt. Este prea departe. Si as prefera sa
alerg, mi-as economisi puterile.

I se intuneci privirea i adauga:

— Pina cind va fi neapirat necesar si mi le folosesc.
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Eu sunt de acord cu el. Stiu din proprie experienti ce inseamni
sd-ti secituiasca puterile, s fii obosit pana in maduva oaselor,
de-abia in stare si te misti, dardmite si mai si lupti.

— Unde il duc pe Cal?

Intrebarea mea il face pe Kilorn si se cutremure.

— Al naibii sa fiu daci-mi pasi!

— Pii ar trebui sa-ti pese, il reped eu, chiar daci tremurul din
glas imi trideazi nesiguranta.

Ba n-ar trebui sa-i pese. Si nici pie. Pringul nu mai este, §i cu asta
basta.

— Ne poate ajuta si scipim. Poate si se lupte alituri de noi.

— Va fugi sau ne va ucide de indati ce i-am da ocazia! se ris-
teste el la mine, smulgindu-si esarfa de la guri ca si-mi arare ex-
presia plini de furie intipariti pe chip.

Cu ochii mintii, vid focul lui Cal. Mistuie torul in drumul
lui, de la meral la carne de om.

— Te-ar fi ucis pani acum, daci asa ar fi vrur, spun eu.

Nu exagerez, iar Kilorn stie foarte bine asta.

— Nu stiu de ce mi-am imaginart ci ati depisit faza ciondine-
lilor, intervine Shade. Prost am fost!

Kilorn murmuri niste scuze chinuite printre dintii inclestati,
dar eu ma abtin. Sunt atenti la avioane, le simt inimile electrice
batind alituri de inima mea. Pulsatiile lor slibesc cu fiecare se-
cundi, se indepirteaz.

— Avioanele pleaca. Daci vrem si mergem acolo, trebuie si
pornim chiar acum.

Si tratele meu, si Kilorn imi arunca priviri ciudate, dar nu mi
contrazice niciunul.

— Pe aici, spune Shade, aritind o poteca ingustd, aproape
invizibild, care serpuieste printre copaci, pe unde tirina a fost
imprastiati, dezvelind piatra si astaltul de dedesubr.




Ma ia din nou de brar, iar Kilorn se napusteste inainte, stabi-
lind un ritm alert.

Ne zgirie ramurile copacilor aplecate peste poteca tot mai
strimrd, ardr de strimtid ¢, la un moment dar, devine imposibil
s3 mai alergim unul langa altul. Insd, in loc sa-mi dea drumul,
Shade ma stringe si mai tare de brat. Si atunci imi dau seama ca
nu el ma stringe. Ci aerul, lumea. Torul se comprima intr-o se-
cundi neagri, acida. Apoi, cit ai clipi, ne aflim dincolo de copaci
si il asteptim pe Kilorn sa iasi din crangul cenusiu.

— Dar era in fata noastri, soptesc eu, privind de la Shade la
poteci si iar la Shade.

Traversim pana in mijlocul strizii, sub cerul intunecar si va-
litucii de fum.

— Ai...

Shade zambeste. Reactia asta a lui pare deplasati pe fundalul
urletelor indepartate ale avioanelor.

— Sa zicem cii... am ficur un salt. Atdra cimp cér te tii bine de
mine, ai s poti si ma urmezi, imi spune el si imediat ne indeamna
sd ne gribim spre aleea din apropiere.

Imi sare inima din piept la gindul ¢ tocmai ce ma releporza-
sem. Entuziasmul m-ar putea face si uit pentru moment de situ-
atia grea in care ne aflam.

Dar mi-o amintesc imediat avioanele. O alti rachetd explodeaza
mai la nord de noi, dirimand o cladire intr-un vuiet ca de cutre-
mur. Un val urias de praf se rostogoleste pe alee, acoperindu-ne
cu un alt strat cenusiu. Intr-atit m-am obisnuit cu fumul §i cu
focul, ca de-abia mai simt mirosul de ars atunei cind cenusa se
cerne peste noi ca o ninsoare. Lisim urme in ea. Poate ultimele
pe care le vom face vreodari.

Shade stie unde ne ducem si stie cum trebuie si alerge ca sa
ajungem repede. Kilorn tine pasul cu el fari probleme, cu toate
ci arma il cam incured. Deja am facue un ocol si am ajuns iar la
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bulevardul cel mare. Spre est, pr:tﬁll si tirina se involbureazi
intr-o razi de lumina care aduce cu ea o boare sirati de aer marin.
La vest, prima dintre clidirile pribusite zace aidoma unui urias
mort, blocindu-ne drumul inapoi la tren. Suntem inconjurari de
cioburi, de ziduri ce stau si se dirime si de scheletele meralice ale
caselor. Ne aflim intr-un palat al ruinelor.

Ce-a fost asta? ma intreb eu vag. Julian ar sti sd-mi spund. Mi
doare i si ma gindesc la numele lui, asa ¢ alung intrebarea.

Cateva carpe rosii se ivesc din norul de cenusi si eu caut din
priviri o siluetd cunoscura. Insi Cal nu se vede niciieri si mi se
face teribil de frici.

— Nu plec firi el.

Shade nici nu se oboseste si ma intrebe despre cine vorbesc.
Srie.

— Printul va veni cu noi. Pe cuvint!

Rispunsul pe care i-l dau imi sfirteca sufletul.

— N-am incredere in cuvineul tiu.

Shade este soldat, Nu a avur o viatd usoard, asa ¢ suferinta
nu-i este straini. Totusi, cuvintele mele il ranesc profund. Ii citesc
pe chip durerea.

Am sd-i cer iertare mat tarzin, imi spun.

Daci va exista un ,mai tirzin".

O alea racherd zboard pe deasupra noastrd si cade la citeva
strizi mai incolo. Bubuitul indepirtat al exploziei nu acoperi
zgomotul mai strident si mai inspiimantitor care sporeste de jur
imprejurul nostru.

Cadenta a o mie de picioare in mars.



